
Suite à plusieurs erreurs durant la phase des corrections, il convient de remplacer 
certains commentaires dans la Bhagavad Gita Tome 3 

Vous pouvez télécharger ces corrections afin d’avoir une meilleurs compréhension des 
versets concernés 

Veuillez nous excuser pour ces erreurs 
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 Remplacer tout le commentaire par 

  

Selon Çréla Viçvanätha Cakravarté Öhäkura, le mot avyakta, non manifesté, qui 
est mentionné dans le verset précédent est ici expliqué. La demeure du 
Seigneur n’est jamais détruite pour de nouveau être créée. Elle est donc akñara 
ou impérissable. La demeure du Seigneur est éternelle, akñara parama-dhäma, 
elle est de la nature du Brahman (transcendantale) et elle possède une forme 
rayonnante. On la dit paramä gatiù car elle est le but suprême à atteindre, la 
destination finale.  

La demeure du Seigneur participe de la même nature que Kåñëa. Elle est sac-
cid-änanda, faite d’éternité, de connaissance et de félicité. Elle ne peut donc 
être perçue à l’aide des sens matériels. Pour celui qui l’atteint, point de retour 
en ce monde temporaire où règnent la naissance, la maladie et la mort. 

  


